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Społecznego

Nazwa przedmiotu

Egzamin kończący lektorat języka obcego (języka hiszpańskiego)

Kod ECTS

8.0.15005
Nazwa jednostki prowadzącej przedmiot

Instytut Lingwistyki Stosowanej
Studia

wydział kierunek poziom pierwszego stopnia
Wydział Filologiczny Lingwistyka stosowana forma niestacjonarne (zaoczne)

moduł
specjalnościowy komunikacyjno-translatoryczna

specjalizacja wszystkie

Nazwisko osoby prowadzącej (osób prowadzących)

dr Adam Jarosz
Formy zajęć, sposób ich realizacji i przypisana im liczba godzin
Formy zajęć

Lektorat
Sposób realizacji zajęć

zajęcia w sali dydaktycznej
Liczba godzin

Lektorat: 5 godz.

Liczba punktów ECTS

1
5 godzin - udział w egzaminie;
20 godzin - praca własna studenta -
przygotowywanie do egzaminu.
Razem: 25 godzin = 1 ECTS.

Termin realizacji przedmiotu

2025/2026 letni
Status przedmiotu

obowiązkowy-
fakultatywny (do wyboru)-

Język wykładowy

polski w wymiarze 20.00%-
hiszpański w wymiarze 80.00%-

Metody dydaktyczne

Rozwiązywanie zadań

Forma i sposób zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub
wymagania egzaminacyjne
Sposób zaliczenia

Egzamin
Formy zaliczenia

egzamin ustny-
egzamin pisemny z pytaniami (zadaniami) otwartymi-
egzamin pisemny testowy-
egzamin pisemny (dłuższa wypowiedź pisemna / rozwiązanie problemu)-

Podstawowe kryteria oceny

Egzamin - 100%.
Sposób weryfikacji założonych efektów uczenia się
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zakładany efekt uczenia się egzamin

 Wiedza

K_W13 +

 Umiejętności

K_U01 +

K_U06 +

K_U13 +

K_U14 +

 Kompetencje społeczne

K_K03 +

K_K05 +

Określenie przedmiotów wprowadzających wraz z wymogami wstępnymi

A. Wymagania formalne
Warunkiem przystąpienia do egzaminu jest uzyskanie pozytywnego zaliczenia na ocenę ćwiczeń z języka hiszpańskiego (język obcy IV) w semestrze
6.

B. Wymagania wstępne
Wiedza i umiejętności wyniesione z czterech semestrów nauki języka hiszpańskiego.

Cele kształcenia

Weryfikacja wiedzy i umiejętności w zakresie znajomości języka hiszpańskiego na poziomie B2.
Treści programowe

Wszystkie treści omawiane przez cztery semestry nauki języka hiszpańskiego.
Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zajęć (zdania egzaminu):
Baralo M., Genís M.,  Santana E, Vocabulario Elemental B1-B2, Anaya, Madrid, 2008.•

Castro F., Uso de la gramática española, nivel básico, Edelsa, Barcelona, 2000.•
Castro F., Uso de la gramática española, nivel intermedio, Edelsa, Barcelona, 2000.•
Castro F., Uso de la gramática española, nivel superior, Edelsa, Barcelona, 2000.•
Cybulska-Janczew M., Perlin J., Gramatyka języka hiszpańskiego z ćwiczeniami, PWN, Warszawa, 1998.•
Cybulska-Janczew M., Fabjańska-Potapczuk I., Słownictwo hiszpańskie w ćwiczeniach, PWN, Warszawa, 2013.•
Jacobi, Melone, Menón, Grámatica en contexto, Edelsa, Madrid, 2011.•
Radomska, Repetytorium leksykalno-tematyczne. Hiszpański, Edgar, Warzawa, Edgar, 2009.•
Tesiorowska, Hiszpański, gramatyka. Praktyczne repetytorium z ćwiczeniami dla początkujących i zaawansowanych, Edgar, Warszawa, 2010.•
Vargas , Uso de las perífrasis verbales, Masdrid, edelsa, 2014 (wybrane fragmenty).•
Wawrykowicz A., La mar de palabras, Europa, Wrocław, 2001 (wybrane fragmenty).•
Wawrykowicz A., Nuevo español de pe a pa 1, Wagros, Wrocław, 2014, podręcznik, zeszyt ćwiczeń.•
Wawrykowicz A., Nuevo español de pe a pa 2, Wagros, Wrocław, 2014, podręcznik, zeszyt ćwiczeń.•
Wawrykowicz A., Repetytorium gramatyki języka hiszpańskiego z ćwiczeniami, Wagros, Poznań, 2007.•

A.2. studiowana samodzielnie przez studenta:
Raya R. A. i inni, Gramática básica del estudiante de español, Madrid, 2009.•

B. Literatura uzupełniająca:
Filak M., Hiszpański w tłumaczeniach. Gramatyka. 1, 2, 3, Preston Publishing, Warszawa, 2014.•

Moreno C., Temas de grámatica, nivel superior, SGEL, Madrid, 2008.•
Kierunkowe efekty uczenia się

K_W13
K_U01; K_U06; K_U13; K_U14
K_K03; K_K05

Wiedza

Student:
K_W13 - zna elementy kultury, historii i realiów życia codziennego Hiszpanii  i
krajów hiszpańskojęzycznych.

Umiejętności

K_U01; K_U06; K_U13; K_U14
Student :
K_U01 - potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać i selekcjonować informacje z
wykorzystaniem źródeł mówionych i pisanych w języku hiszpańskim (poziom B2);
K_U06 - potrafi rozpoznawać i analizować różne typowe formy wypowiedzi pisanej i
ustnej w języku hiszpańskim (poziom B2);
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K_U13 - potrafi krytycznie oceniać kompozycję oraz poprawność językową i
poprawiać błędy w cudzych wypowiedziach pisemnych i ustnych w języku
hiszpańskim (poziom B2);
K_U14 - posiada znajomość języka hiszpańskiego zgodnie z wymaganiami
określonymi dla poziomu B2.

Kompetencje społeczne (postawy)

K_K03, K_K05
Student:
K_K03 - efektywnie organizuje swoją pracę i krytycznie ocenia stopień jej
zaawansowania;
K_K05 - rozumie potrzebę dzielenia się dorobkiem kulturowym Hiszpanii i krajów
hiszpańskiego obszaru językowego oraz zachęcania innych do zapoznania się
dziedzictwem tego obszaru językowego i kulturowego.

Kontakt

adam.jarosz@ug.edu.pl
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